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KARL-ERIK STENBERG OCH HENRIK WIRZENIUS:

NAGRA ANTECKNINGAR OM POSTGANGEN
MELLAN SVERIGE OCH FINLAND UNDER KRIM-
KRIGETS DAGAR

Den framsta orsaken till Krimkriget, eller det Orientaliska kriget som det ocksa
kallas, var att Turkiet avvisade Rysslands fordran pa protektorat ver grekiska
kyrkan i Turkiet.Den ryske kejsaren Nikolaj I besl6t da besédtta Donaufursten-
domena Serbien och Bulgarien i juli 1853, varefter Turkiet forklarade krig i
oktober samma ar.

Den turkiska flottan tillintetgjordes med ldtthet av ryssarna i november 1853.
England och Frankrike, som inte ville se Rysslands territorialmakt sprida sig
alltfér mycket, allierade sig med Turkiet och forklarade Ryssland krig i mars
1854.

De allierades strategi var av allt att doma att binda de ryska trupperna pa
flera fronter. Aven Ostersjon och kusterna runt Finland blev silunda frontav-
snitt. Bade 1854 och 1855 séndes engelska och franska flotteskadrar och trupper
till Ostersjon.

Avsikten med aktiviteten i Ostersjon var frimst att blockera all handel med
Ryssland och storfurstendomet Finland genom att uppbringa alla handelsfartyg
och att forstora befastningsverk vid kusterna. Storfurstendémet var vid denna
tid en del av Ryssland.

Till sjoss behévde de allierade flottenheterna inte rikna med nigot mot-
stand. Trots att i den ryska flottan ingick 33 linjeskepp, 22 fregatter och manga
mindre fartyg var den svag och foraldrad. Eftersom den inte kunde bjuda mot-
stand stannade den i skydd av Kronstadts fastning. Den ryska strategin gick ut
pa ett forsvar fran positioner pa land.

Blockaden utgjorde ocksé ett hot mot postvigen frén Sverige 6ver Aland till
Finland. Att det i verkligheten inte forblev vid ett hot visade senare héindelser

tydligt.
DE ALLIERADES FLOTTSTYRKA ANLANDER

Redan tidigt pa véren 1854 seglade en betydande engelsk flotta till Ostersjon
under ledning av amiral Charles Napier. Att uppgiften anségs vara viktig bely-
ses av det faktum att Napiers flaggskepp var den tidens storsta krigsfartyg.
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Napier hade order att uppbringa “skepp som tillhorde Rysslands kejsare
eller hans undersatar eller andra som bodde inom hans linder, territorium
och besittningar”.

Négot senare anlidnde dven en fransk flottenhet under amiral Percevals led-
ning. Den engelsk-franska flottstyrkans uppgift var att blockera inloppet bade
till Finska viken och Bottniska viken samt dessutom till 6vriga ryska kuster och
Ostersjchamnar.

Pa grund av islaget fick den engelska flottstyrkan vinta en tid vid inloppet
till Finska viken. I Helsingfors utbrét ndstan panik, man var siker pa att engels-
ménnen ndrmade sig for att forstora staden med sin kanoneld. Badde myndighe-
ter och privatpersoner satte i gdng en omfattande evakuering. Finlands Bank
flyttade till St Michel, viktiga arkiv och universitetets dyrbarheter evakuerades
inét landet.

Posten fick order om att flytta till Tavastehus, en hindelse som aldrig be-
hovde verkstéllas. Daremot flyttades postdirektionens kassamedel och arkiv ett
litet stycke inat landet, till Tusby.

Nir isarna gétt kunde invanarna i Helsingfors fran utsiktsbergen i stadens
sodra delar den 8 april 1854 beskada hur den engelska flottans fartyg nirmade
sig med avsikt att pdborja ett anfall mot féstningen Sveaborg. Men det blev
inget anfall - den gdngen.

En ménad senare bombarderades fastningarna utanfér Hango for forsta
géngen och dven dérefter forekom sammandrabbningar i trakten. I maj forsokte
en engelsk eskader ndrma sig Ekenids och man gjorde ett landstigningsforsok i
Lappvik som misslyckades.

De allierades flottstyrka patrullerade till havs och vid kusterna och fortsatte
blockaden med ett sdkert grepp.

o 8

TIDSBILDER FRAN BLOCKADTIDEN

I olika brevarkiv finns det fina tidsbilder bevarade fran denna oroliga tid. I ett
brev av den 2 juni 1854 till handelsmannen Abr. Kingelin i Abo skriver
J.A Friman i Godby, Aland bl.a. s hir: “Engelsmdnnen operera kring véira
kuster. I forrgar voro tvinne alldeles néra till fiistningen (= Bomarsund) dock
utom skotthdll, de pejla och kinna sig fore tillsvidare. Vara skarpskyttar ma
bra och dro stridslystna, men hvad kan denna ringa skara utrdtta mot
ofvermakten...." .
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Figur 1. Det hér brevet tillhorde dem som fick gé den langa vagen 6ver Haparanda till f6ljd av
den avbrutna postforingen éver Alands hav under Krimkriget 1854. Brevet har avsints fran -
Abo den 17 oktober och nadde inte adressaten i Stockholm forran drygt tva veckor senare.

I ett annat brev till Kingelin, avsént fran Ecker6 den 7 juni, skriver Thomas
Elfsberg: “Det hit anlinde Kdrlet med Tunipefré afgar nu till Handlanden Sittkoff
pa Skarpans for att dérifran med forsta ligenhet vidare befordras till Abo. Trans-
port kostnaderna till Skarpans jemte Ofrige omkostnader hérstides uppga till 2
Rub. 35 kop. Silfver. Kommissions arfvode betalas efter godtfinnande. Medlen
kunna aflemnas till min Son Frithiof som bor hos Hattmakaren Wecksell i Abo.”
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Tre dagar senare skrev Thomas Elfsberg igen ett brev till Kingelin, denna
ging med f6ljande innehall: “For ndgra dagar sedan afsdinde jag till Hand-
landen Sittkoff pa Skarpans det till Tit. addresserade kirlet, innehallande fré,
med anmodan att han skulle ldta detsamma afga till Abo tillika med de varor
han dmnade afskicka, men i gar dterkom kirlet jemte bref ifran Sittkoff med
underriittelse, att Engelsmdnnen voro sd ndra dem att icke ndgra farkoster
kunde for ndrvarande derifran afga till Abo. Hvad star nu att géras? Harifidn
torde icke eller, atminstone pa forra delen af sommaren nagon ldgenhet afga”.

Ett brev som den ovanndmnde Friman i Godby skriver till Kingelin den 16
juni avslutar han s& hir: “Har Du lust att sldss med Engelsmdn, sa kom hit! De
Gynnarna knipa fartyg hdromkring ganska oforskamt...”.

Fran Amsterdam mottog Kingelin i Abo ett brev fran en handelspartner som
bl.a. skriver: “Det smdrtar oss mycket, att nu herrskande kriget gor all
communication vara platser emellan i merkantilt afseende till en omajlighet.
Aspecterna synas emedlertid blifva fredligare och vi skola hoppas, att fiendernes
allierade flotta skall ater lemna HHs kuster pa det vi dnnu fore sjéfartens slut
matte blifva i tillfille, fortsditta den angendma affirsforbindelse, som vi fore
krigets utbrott haft med HHs drade Hus.”

“BRANDAMIRALEN” HARJAR I OSTERBOTTEN

Bottniska viken horde dven till det omrade som skulle blockeras. Nagra enheter
ur den engelska flottstyrkan avdelades for detta uppdrag.

Befilet fordes av amiral Hanway Plumridge, bland lokalbefolkningen kal-
lad “Brandamiralen”. Smeknamnet fick han darfor att han, utom att hindra
handelssj6farten, d&ven anfoll intet ont anande stidder som Brahestad och Uledborg.

[ slutet av maj 1854 bréndes i dessa bada stdder allt som fanns i hamnarna:
fartyg, byggnader, magasin, skeppsvarv samt trdvaru- och tjarforrad. Bland de
uppbrinda forrdden fanns dven varor som engelska képmén bestillt och redan
betalat.

For dessa skovlingar kritiserades Plumridge i beska ordalag i det engelska
parlamentet. Krimkriget var det forsta kriget varifran tidningspressens rappor-
tering nadde till allménheten. Den allménna opinionen matades av firggranna
skildringar, speciellt i den illustrerade pressen. Bade den engelska och franska
pressen presenterade Finland och dess kuster for den europeiska befolkningen.

[ Gamlakarleby lyckades den lokala befolkningen genom en listig plan mot-
sta engelsménnens anfall och undvika forstérelse.
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Notice

The English Admiral will net molest or injure pri-
vate persons or thoir property.

He only intends to destroy the Castles and Defen-
ces, Shipping and Property of the Emperor of Russia.

Se leng as the Inhabitants continue peacebly wi-
thin their houses, they will be protected, but shoald
they offer assistance to the Russian Troops, they will
be treated as enpenes, . e

The English Admiral desires that the’ Women aud
Children should be sent out of the Town.

Hanway Plumridge
Rear Admirall
H. B M. 8§

Leapard at Uledborg

the 1 Yune 1864

Figur 2. Ett upprop (pé engelska!) fran “brandamiralen”’ Plumridge till befolkningen i
Uledborg: "Om de hjdlpte de ryska trupperna skulle de behandlas som fiender.”

I Kingelins brevarkiv i Abo finns ett brev som via St.Petersburg i juli anlént
fran en aftirsforbindelse i Hamburg som beklagar sig 6ver engelsménnens fram-
fart i Osterbotten: “Sddant kan icke gillas av en fornuftig ménniska. Vi fi
hoppas att denna grufliga krigs olycka ma snart taga slut, men tyvirr vi fa
frukta att blifva bedragen i vart hopp”. T

POSTGANGEN STOPPAS

Nir kriget brett ut sig till Ostersjon var postgangen mellan Sverige och Finland
i fara. I maj 1854 stoppade engelska 6rlogsmén flera ganger postbatarna pa
Alands hav.

1 maj rapporterade Grisslehamns postkontor upprepade géanger till Kungl.
Poststyrelsen att postbaten fran Grisslehamn till Eckerd blivit prejad av engels-
man som 6ppnade posten och ldste den. Postméstaren anh6ll om vidare direktiv
for postgangen.

Aven den finska béten fran Eckerd blev kapad av engelsménnen och post-
mistaren antog att ingen post mera var att forvinta fran Aland. Han frigade
darfor om det var mojligt att f6r rapporter som rérde postgangen anvinda den
elektriska telegrafen som just blivit fardig. I stéllet for de pa svenska utskrivna
postpassen, ett sprak som engelsménnen inte forstod, anh6ll postméstaren att
postpass pa engelska skulle utfardas att atfolja posten.
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Figur 3. Ett brev fran Stockholm till Helsingfors under Krimkrigets dagar som befordrats den
langa végen via Stettin och St Petersburg.

Den 8 juli avgick den svenska postbéten till Eckerd, men nér den hunnit tva
tredjedelar av strickan blev den prejad av en engelsk fregatt, vars besittning
brot upp posten, varefter den aterlimnades. Baten gick sedan tillbaka till Griss-
lehamn med hélsningar att ingen post lingre fick sindas till Aland.
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I Kungl.Post Styrelsens cirkulér av den 10 juli till alla postkontoren i Riket
meddelas att all post till Finland och Ryssland hiddanefter bor sindas éver
Haparanda och karteras pa detta postkontor, om inte avsindaren genom anteck-
ning pé brevet fordrar expediering pd annan vig.

De i cirkulédret nimnda andra végarna torde ha varit landvigen 6ver Dan-
mark och Preussen eller sjovégen till Stettin och dérifran landvagen vidare till
Finland.

Kejserliga Post Direktionen i Helsingfors gav den 18 juli ut ett liknande
cirkuldr dir det konstateras att “7ill folje af H. Exc. Herr Tjenstforrittande
General Gouverneurens forordnande af den 5/17 innevarande Juli befordras
posten ifran Finland till Sverige tills vidare endast 6fver Tornea och
Haaparanta”.

Att postrutten via Haparanda och Torned anvindes flitigt visar bl.a. ménga
brev i Kingelins brevarkiv. Breven fran Stockholm har i flesta fall paskriften
“via Haparanda” eller “0fver Haparanda .

Den 21 juli meddelade Kejserliga Post Direktionen i Helsingfors att det 4r
tillitet att séinda penningeremisser med posten till Aland, men utan assurans,
och utan att man kunde périkna erséttning om de gick forlorade. Detta visar att
posten till Aland #nnu var i géng, trots blockaden.

De allierade koncentrerade sig snart p4 att anfalla de stora féstningarna
i Ostersjoomradet, fraimst Reval, Sveaborg och Bomarsund pa Aland.

Circulair ;e‘

wil Post-Conloren och P()ﬂi‘
t Hiket.

} 4§ gaid deead st postgiagbn emellan Grisslehamn och &M
i sitvit hammad, bar Konel General-Post-Sivrelsen ﬁlmit
ant alla 6l Finland seh and adeessernde bref
lidanedter el tills cidore skola sandas diver Hapa-
ot sabdes charteras och paketerss pd dercarands Post.
: feam o afsandare, enom asteckning & oif dosse riken
At . fordrar expedierandet deraf & annan vz, i byilket fall
s beel Behandlas neh taxerss enligt gallande foreskrifter for
e vig e ga. Stockholm den 10 Juli B34

L

©. W. STAEL vox ﬂm;sm j

Aug. J)&i&!rxa :

Figur 4. Cirkular 10 juli 1854.
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BOMARSUND FALLER

Bomarsund, som man pa 1830-talet hade borjat bygga som en skyddad stédje-
punkt for den ryska flottan, blev féremal for ett massivt anfall. Den halvtirdiga
féstningen sattes i stridsberedskap péa varen och sommaren 1854.

Den 8 augusti 1854 landsteg 12 000 franska soldater vid Bomarsund. Det egent-
liga angreppet inleddes den 13 augusti med stark eldgivning. Aven engelska och
franska flottenheter deltog i bombardemanget.

De anfallande trupperna hade framgang och redan den 16 augusti beslot
fastningens kommendant Bodisco att kapitulera. Hela den ryska garnisonen for-
des i fangenskap till England och Frankrike. Segrarna forstérde hela befédstnings-
verket i september genom sprangning.

[ det lilla samhéllet Skarpans, som vuxit upp utanfér de egentliga
fastningsmurarna, fanns dven ett postkontor. Detta postkontor hade flyttats till
Skarpans fran Kastelholm 1842 pé anhallan av militdrbefélet pa befdstningen.
Omedelbart nér de allierades flottstyrka visade sig utanfér Bomarsund flyttades
postkontoret till Mangstekta. Nér landstigningen av de franska trupperna begynte
den 8 augusti flyttade postméstaren kontoret till Kumlinge f6r en kort tid. Daref-
ter var postkontoret pa Eckerd det enda postkontoret pa Aland 4nda till borjan av
1856. Det aret inrattades tre nya postkontor i Finland. Ett av dem var Skarpans.

Figur 5. Bomarsund bombarderas.
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Boisman berittar sa hir: “Det f.d. a Skarpans fistning sattes dter i verk-
samhet, men forflyttades till Kastelholm, efter hvilken ort det jemvil skulle
bendmnas, hvarom samt att dess verksamhet skulle vidtaga den 1 Sept. 1856
bekantgjordes genom Circ. af 13 Juni 1856

Nir hosten kom fortsatte den engelsk-franska flottan sin blockad, men sma-
ningom bérjade de allierade befara att isldget skulle borja besvidra och de seg-
lade sméningom hemat.

POSTTRAFIKEN ATERUPPTAS

Sa snart fienden hade férsvunnit fran farvattnen fortsatte posttrafiken mellan
det finlindska fastlandet och Aland. I ett cirkulir av den 11 oktober meddelar
Kejserliga Post Direktionen i Helsingfors att dubbel veckopost ater skall 6pp-
nas pa Aland den 14 oktober och att penninge remisser kan medséndas.
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Figur 6. Cirkuldr 11 oktober 1854.



I november aterupptogs dven posttraﬁkeh over Alands hav.I ett den 30 ok-

tober daterat cirkular meddelar Kejserliga Post Direktionen att postgangen dver
Alands hav skall aterupptas den 13 november. I december kunde ett tidigare
forbud mot att sénda registrerade postforsandelser pa rutten aterkallas.

Under vintern kunde posttrafiken dver Alands hav héllas 6ppen med hjlp

av isbatar och slidar.

Den forodelse som de allierade hade astadkommit i stiderna ldngs Bottniska

viken oroade myndigheterna i Finland. Darfor sande postdirektdren Alexander
Woulffert den 28 april 1855 ett cirkulér till postforvaltarna med foljande inne-

hall:

"Till postforvaltaren

Jemlikt Hans Exellence Herr General Gouverneurens till mig i dmnet
aflatne skrifvelse, anbefalles och tillates Herr Postforvaltaren att i hin-

delse af ett fiendtligt infall a orten och om Postkontoret hotas af
ofverhdngande fara, da och endast i allra hégsta nodfall, forflytta sig
med Postkontoret, dess dfriga personal, Kassa och de mdst nédvindiga

oumbdrligaste tillbehdr, indt landet pa tillrdckligt afstand fran sjékusten,

dock i forhallande till hvad postkommunicationerne fordra, hvarjemte
det aligger Herr Postforvaltaren att endr en slik flyttning af Postkonto-

ret blifver nodig, diarom savdl till mig som och till vederbérande Line-

styrelse a orten genast inrapportera med tillkdnnagifvande af stillet dit
Postkontoret blifvit forlagt. Och som det icke vore dfverflodigt att pa for
hand vara betéinkt uppd hvarest Postkontoret lempligast och for strsta

sdkerhet i thy fall borde forldggas, anmodas-Herr Postforvaltaren ju

Jforr dess hellre hos mig och ortens Gouverneur forslagsvis uppgifva det
eller de stdllen som for Postkontorets tilltinkta interims placerande kunde
anses tjenlige.”

I Finland utarbetades dven under varens lopp 1855 detaljerade planer for

en alternativ postbefordring léngs trygga omviagar om fienden skulle landstiga.
En tillfdllig postkarta med dessa nya rutter framstélldes. Dessa atgirder visade
sig dock vara onddiga eftersom de allierade inte gjorde négra storre
landstigningsforsok.
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DE ALLIERADES BLOCKAD FORTSATTER

Diremot ndrmade sig den allierade flottstyrkan Finlands sydkust. Ingen “brand-
amiral” fanns dock med. En storre engelsk flottstyrka leddes av amiral Dundas
och for en mindre fransk styrka forde amiral Penaud befilet. De allierades drlogs-
min drevs nu alla med bade angkraft och segel medan de dret innan i huvudsak
varit segeldrivna.

I juni forstorde engelsménnen Svensksund ndra Kotka och i juli var det
Svartholms tur utanfor Lovisa.

I Sverige meddelade Kungl.Generalpoststyrelsen i ett cirkuldr den 24 juli
1855 till alla postkontor i Riket att all post till Ryssland och Finland skall sén-
das 6ver Haparanda.

Stockhobn des 34 Juli 1855,

Circulaire
till samtlige Postforvaltare § Riket.

{ gpa forekpmmen anleduing hae Kongh  Seasal Post-Siyrelses
foanit ot Toreskeifen, st frie och med denue dieorh intlidess
savrtands ke vardn Wroedeady all 3l Piskad ook Hysslond
veessersd corcespondons  skall frslidos afver Hapuiraods, wol
G wdamtny ook med ekisgmwle boofen sl bvad s el
wi Kongl Styretsens Chrculaive den 10 Jull sisthidoe ar: dvilkes
Pustivalioren il efierranelse havigeeos meddedas

sesckbolme den 4 Juli 1855

0. W STAEL vox HOLSTEIN

Bepry Amera,

Figur 7. Cirkular 24 juli 1855.

Postdirektdr Wulfferts cirkuldr dr daterat den 31 juli. Han meddelar & sin
sida att posten till Sverige endast kan sdndas 6ver Torned/Haparanda samt att
“bref till Aland kunna nu icke med posten forskaffas”.
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PRIVAT POSTBEFORDRAN

Flera handelshus i Stockholm hade dock redan pa forsommaren i samarbete
planerat en pa privat vdg fungerande postbefordran. Breven, som i regel var
frimérkta med 4 sk.bco, skulle 1dmnas in pa postkontoret i Stockholm for att
sedan som inlandspost befordras till Roslagen. Om detta skedde till Norrtilje,
Viaddo eller Grisslehamn finns det inte belagg for.

Det stora brevunderlag som nu kunnat genomgas fran detta skede pavisar
ddremot klart att en blockadbrytande batbefordran sedan skett efter postens
ankomst. Breven befordrades, som det verkar, med stor regelbundenhet till
Eckerd. Dir inlimnades de pa postkontoret och karterades for avgéang till Abo,
och eftertaxerades for den finska striackan.

. L w FrevRds | -z
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Figur 8. Ett av de manga breven ur det Kingelinska arkivet, som befordrats med den blockad-
brytande postforingen hosten 1855. Det har ar avsant av handelshuset K.A. Almgren i Stock-
holm 28.9 1855. Att frimarket avldgsnats frén forséndelsen - liksom fran atskilliga andra ur
samma arkiv frén den hir epoken - far tillskrivas tidigare generationers “samlariver”.
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Hur betalning etc. skett for 6verfarten till Eckerd framgar inte av till buds
stdende killor. Diaremot &r det klart att det ar friga om korrespondens fran pa
den tiden kinda handelshus i form av affirsbrev, fakturor etc.

Av de bevarade brevframsidorna far man den uppfattningen att “blockad-
brytarpostgangen” var nagot man mycket vil kande till ocksé pa postkontoret
i Stockholm. Breven var fullt adresserade till Finland nér de 1amnades in och
avstdmplades, men portot var avsett for befordran inom Sverige. Det kdnda
Lofstromska klippet med 20 sk. bco frankering kan anses vara ett undantag i
denna hantering.

Befordringen fran Stockholm till Abo tog som regel 4tta dagar. Motsva-
rande tid 6ver Haparanda var 13-14 dagar.

Figur 9. Ett affirsbrev, som hanfor sig till den s.k. “blockadbrytarposgdngen”. Det 4r avsint
av A.W. Frestadius och avstamplat i Stockholm den 12 oktober 1855. Det har, efter att ha
privatbefordrats dver Alands hav, natt Eckerd den 17 oktober. Dar har det inlimnats pé post-
kontoret for vidarebefordran Ifings den ordinarie postvigen 6ver Vinkkili till Abo.
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Aven om skriftliga beldgg inte kunnat patriffas sa #r det uppenbart att man
pa svenskt postmannahéll, och da inte minst vid postkontoret i Stockholm, varit
helt medveten om den hér brevbefordringsmajligheten till Finland “vid sidan
om " under senare hilften av blockadaret 1855. I det, &ven pé den tiden neutrala
Sverige, sdg man diplomatiskt “mellan fingrarna’ till gagn fo6r handelsforbin-
delserna och forbindelserna dven i 6vrigt landerna emellan.

I det Kingelinska arkivet kan f6]jande handelshus dokumenteras ha anvént
sig av den hér privata befordringen under blockadtiden: A.W. Frestadius, Carl
O. Levertin, K. Almgren, C. Lloyd Bergen och C. A. Lindblom.

Under blockadtiden sindes for sdkerhets skull likalydande brev bade via
Aland och via Haparanda. P4 en del av dubbelbreven kan man finna anteck-
ningen “Copia”.

Figur 10. Ett av tva brev med samma avséndare och mottagare och likalydande innehall,
bada postade den 7 september 1855 i Stockholm. Det hér har befordrats langs “blockadbry-
tarlinjen” 6ver Eckerd, medan det som avbildas pa nista sida gétt den pabjudna viigen 6ver
Haparanda.
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Figur 11. Brevet som gétt via Haparanda.
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Figur 12. Ovre delen av dublettbrevet via Haparanda den 7 september 1855 med
péteckningen “Copia .
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ANFALLET PA SVEABORG

Den 8 augusti 1855 kunde invénarna i Helsingfors ater frén utsiktbergen skada hur
de allierades armada forberedde sig for ett bombardemang av féstningen Sveaborg.

Den 9 augusti inleddes bombardemanget. Under flera dagars tid beskots fést-
ningen av de allierades flottstyrka. Trahus och vedforrdd brann upp, murarna
sviktade, men Sveaborg stod sig.

Till en bérjan utbrét panik i Helsingfors, men sméningom inség man att de
allierade endast koncenterarde sig pa Sveaborg och ldmnade sjilva staden 1 fred.

P4 Finlands vistkust anfolls Raumo och Nystad samt senare p& hdsten dven
Jakobstad, dock utan storre férodelse.

De allierade fortsatte sin blockad med full intensitet hela sommaren och
patrullerade i Ostersjon, Finska viken och Bottniska viken.

Hamnarna p4 Finska vikens sydkust bevakades av franska flottenheter. I ett
brev som den 7/19 oktober avsindes frdn Reval till Helsingfors konstaterar
brevskrivaren att “Jag vintar nu endast att den onde fienden matte afliigsna
sig frdn wara farwatten, hdr och ddr har han vil redan borjat jemka sig hemdt
men dnnu ligger wid Nargé Ostra udde 4 Linie Skepp, 1 Rangskepp (3 deck-
are), 2 mindre dngare, 9 cofferdi transp: i allt 16 st. Hade wi fitt sné och kallt
skulle wil Packet draga héidan, ty for bagge artiklar dr fransosen émtalig...." .

Lett P.S. tilldgger brevskrivaren “Just i dag for ett ar sedan afliigsnade sig
fientliga flottafdelningen fran Nargd och den 15. war fartyg fran Hfors och
andra orter inlupna i wdr hamn - i ar tyckes de wela drdja lingre med blocka-

den’.
FIENDEN F (")RSVINNER, POSTTRAFIKEN ATERUPPTAS

Men vintern kom och de allierades flottstyrka styrde hemat mot behagligare
vatten. Ddrmed kom #ven posttrafiken mellan Sverige och Finland 6ver Aland
ater i gang. I ett cirkulér daterat den 28 november 1855 meddelar postdirektor
Wulffert att posten dver Aland “kommer i forut vanlig ordning att dter vidtaga
med den 1. instundande December’’.
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I mars 1855 hade kejsar Nikolaj helt ovintat avlidit i St. Petersburg endast
58 ar gammal.

Den nye kejsaren Alexander II uppfattades som en fredsivrare som inte brydde
sig om faderns prestigekrav. Ett avgérande nederlag pa Krim, Sevastopols fall i
borjan av september, paskyndade behovet av fred.

Det drojde dock 4nda till den 30 mars 1856 innan ett fredsavtal kunde un-
dertecknas i Paris. De allierade hade uppnatt ett mal, att hindra Rysslands vérlds-
herravilde.

I fredsfordraget ingick bl.a. ett villkor om att Ryssland maste forbinda sig
att inte pa nytt befista Alands6arna, som forklarades som demilitariserat om-

rade.

“Konvention,
rmellan
NRpsland, Fronkrife odh Storbrittanien,
angdende

Hlanvfia darne.

Afilutad i Paris, den 5 Mard od ratificerad | St Petivsburg,
den 5 Wprit 1856,

. -

Convention,

eatre -

Is Russie, la Frauce el la Grande-Bretagne

tosichant

les Iles d’Aland

conclusd Paris le 5 Mars et ratifide & S:t Péterbourg,
le 3 Avril 1856.

Peliingfors, hog J. Simelii arfvingar, 1856.

Figur 14. Alandskonventationen, som var ett resultat av fredsslutet i Paris, lade grunden till
Alandséarnas speciella status.
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